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12 inch Afghan Square “Stephan”

This is the Finnish translation of my original English crochet pattern “Stephan®. | want to thank
Pia-Mari, Milla and Mia-Mari from the CAL — Crochet A Long Translation Team for this

translation.

Olen suunnitellut 12 tuuman (30cm) peittonelion erityisesti CAL-Crochet A Long facebook ryhmén
ensimmaista syntymapaivaa ajatellen. Voitteko kuvitella, ettd tdma hauska ja tukea antava ryhma, jossa
on jo 20 000(!) jasenta on jo vuoden vanha? Juhliaksemme tatd ihanaa tapahtumaa, monet
suunnittelijat ympéri maailmaa ovat yhdistaneet voimansa ja jokainen suunnitelleet 12 tuuman nelion,
jotta te kaikki ihana ihmiset voisitte valmistaa "Friends Around the World” vuosipaivapeiton. Loydatte
kaiken informaation "Friends Around the World” CALista CAL-Crochet A Long facebook ryhmasta.
Sinne voitte myds lahettdd kysymyksia ja kuvia kauniista paloistanne.

Tama on ensimmainen peittonelid jonka olen suunnitellut, ja koska tdma on esikoispalani, nimesin palan
esikoispoikani Stephanin mukaan. Stephan oli erittdin mielissaén saatuaan tietda, etta nimesin palan
hanen mukaansa. Pidattekd "Stephanista®? Mina olen hyvin mielissani siita, millaiseksi se muodostui.
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Lahteet

Kirjoitetun ohjeistuksen lisdna, on myds muita lahteita, joista voit etsia apuja nelién virkkaamiseen.

Materiaalit

Tarvitset seuraavia materiaaleja tahan ruutuun:

125m Scheepjes Stonewashed XL lankaa 3 varissa. Kaytin seuraavia:
e Vari A: Coral (856) — 36m
e Vari B: Brown Agate (862) — 46m
e Vari C : Blue Apatite (845) — 43m)

5mm virkkauskoukku

Lyhenteet

kjs — ketjusilmukka

ks — kiinteasilmukka

puolip — puolipylvas

p — pylvas

TRKs — kiinte& silmukka silmukan takareunaan
TRpuolip — puolipylvas silmukan takareunaan
TRp — pylvas silmukan takareunaan

pp — pitka pylvas

KTpp — pitk& pylvas kohovirkkauksena silmukan takapuolelta
ps — piilosilmukka

S — silmukka

Muutamia huomioita

Kun vaihdan vareja ohjeessa, en ohjeista miten ensimmainen silmukka tulisi tehda. Saat itse valita,
haluatko tehda aloituksen Standing Stitch menetelmalla vai vastaavalla méaaralla ketjusilmukoita. Paatés
on sinun. Yleensa en merkitse, pitddko sinun sulkea kerros piilosilmukalla vai neulalla
huomaamattomasti (suom. huom. Etsi YouTubesta opetusvideoita "invisible join” hakusanalla), jalleen
kerran, paattés on sinun. Silloin, kun ohjeistan kerroksen paattamisesta jollakin tapaa, on ajatuksena,
ettd se helpottaa seuraavan kerrosten silmukoiden tekoa.

Kahden ketjusilmukan lenkkeja kulmissa ei lasketa lopulliseen silmukkamaaraan. Vain silmukat, jotka
ovat kulmien valissa, lasketaan.

Jos muuta ei ole kerrottu, aloita jokainen kerros kulman kahden ketjusilmukan lenkista.
Jos on tarpeen, lisdén ylimaaraiset vinkit (kursivoituna sulkeissa).

Opastusvideo

Jos koet kirjoitetun ohjeen seuraamisen hankalaksi, I6ydat alta linkin opastusvideoon jossa kerron askel
askeleelta, miten “Stephan” tehdaan. (Suom. Huom. Video on englanniksi)
https://www.youtube.com/watch?v=KbYJp8sFcz0
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Kirjoitettu ohje

Kerros 1

Kéyta varia A.

4 kjs, sulje ps:lla ensimmaiseen kjs s:aan lenkiksi, 3 kjs, 2 p lenkkiin, [2 kjs, 3 p] kolme kertaa, 2 Kjs,
sulje kjs:n ylimp&an s:aan. Jos yhdistat huomaamattomasti neulalla (invisible join) on sinun helpompi
virkata silmukoiden takareunaan seuraavalla kierroksella.

Silmukkama&ara: 3 p joka sivulla
Kerros 2

Kéayté varia B. Virkkaa talla kerroksella ainoastaan silmukan takareunaan.
[(2 p, 2 Kjs, 2 p) kulman 2 kjs-kaareen, 3 TRp] nelja kertaa. Sulje kerros ensimmaiseen s:aan.

Silmukkamaara: 7 p joka sivulla

Kerros 3

Kayta varia C. Huomaa etta virkkaat talla kerroksella osan silmukoista kohovirkkauksena silmukan
taakse.

[(2 pp, 2 Kjs, 2 pp) kulman kjs-kaareen, 2 KTpp, 3 pp , 2 KTpp] nelja kertaa. Sulje ensimmaisen
silmukan takareunaan tai nédkymattémasti neulalla.

Silmukkamaara: 7 pp ja 4 KTpp joka sivulla (11 s yhteensa)

Kerros 4
Kayta varidA. Virkkaa talla kerroksella ainostaan silmukan takareunaan.
[(2 p, 2 kjs, 2 p) kulman kjs-kaareen, 11 TRp] nelja kertaa. Sulje ensimmaiseen silmukkaan.

Silmukkamaara: 15 p joka sivulla.

Kerros 5

Kayta varid B. Huomaa etta virkkaat talla kerroksella osan silmukoista kohovirkkauksena silmukan
taakse.

[(2 pp, Kjs, 2 pp) kulman kjs-kaareen , 3 KTpp, 3 pp, 3 KTpp, 3 pp, 3 KTpp] nelja kertaa. Lopeta
ensimmaiseen silmukkan takareunaan tai nakyméattomasti neulalla.

Silmukkama&aréa: 10 pp ja 9 KTpp joka sivulla (19 s yhteensa )
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Kerros 6

Kéaytéa varia A. Talla kerroksella virkkaa ainostaan silmukan takareunaan. Talla kerroksella kulma
muodostetaan ks:lla kjs-kaareen.

[ks kulman kjs-kaareen, 3 TRks, 4 TRpuolip, 5 TRp, 4 TRpuolip, 3 TRks] nelja kertaa.Sulje, katkaise
lanka ja paattele.

Silmukkama&ara: 6 ks, 8 puolip, 5 p joka sivulla (19 s yhteensd)

Kerros 7

Kéayté varia C. Talla kerroksella ei ole kjs:n muodostamaa kaarta kulmassa. Piilosilmukat lasketaan
kulmaksi.

Liitd lanka ps:lla mihin tahansa 5. kerroksen kulmassa olevan kjs-kaaren ks:aan [12 kjs, p 3. p:een, 12
kis, ps kulman ks:aan] nelja kertaa. Sulje ps:lla aloitus s:aan. Al4 katkaise lankaa.

Silmukkamaara: 24 kjs ja yksi pylvas joka sivulla (25 s yhteensa)

Kerros 8

Kéyté samaa varia kuin kerroksessa 7. Talla kerroksella luodaan 2 kjs:n kaari kulmaan.

Kjs, [(2 ks, 3 puolip, 3 p, 3 pp) 12 kjs:n kaareen, (2 pp, 2 kjs, 2 pp) samaan p:een, [(3 pp, 3 p, 3 puolip,
2 ks) 12 kjs:n kaareen, ks ps:aan] nelja kertaa.

Sulje ps:lla ensimmaiseen ks:aan (ei kjs:aan). Ala katkaise lankaa.

Silmukkamaara: 5 ks, 6 puolip, 6 p, 10 pp joka sivulla (27 s yhteensa)

Kerros 9

Kayta samaa varia kuin kerroksessa 8.

2 kjs (muodostaa puolip), 8 puolip, 4 p, (2 p, 2 kjs, 2 p) kjs-kaareen, [4 p, 19 puolip, 4 p, (2 p, 2 k|s, 2 p)
kjs-kaareen] kolme kertaa, 4 p, 10 puolip.

Sulje ps:lla 2 kjs:aan tai huomaamattomasti neulalla.

Silmukkamaara: 19 puolip ja 12 p joka sivulla ( 31 s yhteensd)

Kerros 10

Kéayta varia B.

[(2 p, 2 Kjs, 2 p) kjs-kaareen, (Kjs, hy s, p) 15 kertaa, kjs, hy viimeinen s] nelja kertaa.
Sulje ps:lla ensimmaiseen s:aan. Ala katkaise lankaa.

Silmukkamaara: 16 kjs ja 19 p joka sivulla (35 s yhteensd)

Kerros 11

Kéyta saman varista lankaa kuin kerroksella 10.

ps seuraavaan ks:aan.

3 kjs (muodostaa p), (2 p, 2 kjs, 2 p) 2 kjs:n kaareen. [hy p, p, (2 p kjs-kaareen) 16 kertaa] hy s, p
viimeiseen p:een] nelja kertaa.

Sulje ps:lla 3 kjs:n ketjuun ja katkaise lanka.

Silmukkamé&aré: 38 p joka sivulla
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Kerros 12

Ennen kuin jatkat mittaa neliési. Jos neli6 on jo lahella 12 tuumaa ( n. 30cm) sinun on ehkd muutettava
taman kierroksen pp:t p:ksi tai jopa puolip.:ksi jos virkkauskasialasi on |6ysa. Jos olet viella kaukana 12
tuumasta (n. 30cm), virkkaa pp:t talla kerroksella, seka kerroksella 13. Huomaa etté virkkaat talla
kerroksella kohovirkkauksena silmukan taakse.

Kéyta varia A.

[(2 pp, 2 kjs, 2 pp) kjs-kaareen, KTpp joka s:aan] nelja kertaa. Lopeta ensimmaiseen s:aan
nakymattomasti neulalla.

Silmukkama&aréa: 38 KTpp ja 4 pp joka sivulla (42 s yhteensd)

Kerros 13 (vapaaehtoinen, ei ndy kuvassa)

Tama kerros on vapaaehtoinen ja on taysin sinun paatettavissa teetkt sen. Jos virkkauskasialasi on
tiukka ja nelio ei ehka ole 12 tuumaa (n. 30cm) vield, silloin tee tama kerros saadaksesi nelidsta oikean
kokoisen. Jos se on oikean kokoinen, lopeta. Ala tee taté kerrosta. Sinun ehka taytyy vaihtaa p:t joko
puolip.:ksi tai pp:ksi, jotta neliésta tulee 12 tuumaa (n. 30 cm).

Kayta varia A. Virkkaa tama kerros ainoastaan silmukan takareunaan

[(2 p, 2 kjs, 2 p) kjs- kaareen, TRp jokaiseen s:aan.] nelja kertaa. Lopeta ensimmaéiseen s:aan

Silmukkamaara: 46 s jokaisella sivulla

Kun olet saanut nelién tehtya, pingota se 12 tuuman (30cm) kokoiseksi. Ja sitten olet valmis!

COPYRIGHT (C) 2016 - IT'S ALL IN A NUTSHELL.

ALL RIGHTS RESERVED. THIS PATTERN IS AVAILABLE FOR UNLIMITED PERSONAL USE. YOU MAY PRINT A COPY OF THE
PATTERN OR KEEP A DIGITAL COPY FOR PERSONAL USE ONLY. DO NOT REPRODUCE OR SELL THIS PATTERN (EITHER
DIGITALLY OR IN PRINT). THIS DOCUMENT MAY NOT BE POSTED ONLINE, EITHER AS A COMPLETE DOCUMENT OR IN
PART. PLEASE REFER TO BACK TO THIS PATTERN BY LINKING TO IT FROM YOUR BLOG OR WEBSITE. YOU MAY SELL
ITEMS THAT YOU MAKE WITH THIS PATTERN AS LONG AS YOU CREDIT ME AS THE DESIGNER.

TO SHOP OWNERS AND YARN SELLERS: IT IS NOT ALLOWED TO MAKE KITS WITHOUT MY PERMISSION. PLEASE DO NOT
PRINT COPIES TO DISTRIBUTE WITH YARN SALES AS THIS IS AN INFRINGEMENT OF COPYRIGHT, EVEN IF THE IS
PATTERN FREE.THIS FREE PATTERN WAS MADE POSSIBLE BY SCHEEPJESWOL.
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